+ Select the needed file and engrave it

- Sélectionnez l'option fichier, cochez la case et gravez

+ Wéhlen Sie die Datei und starten den Vorgang

+ Seleccione la opcion archivo, marque y cargue

- Selezionare l'opzione file, selezionare la casella e ritagliarla
+ Wybierz opcje pliku, wybierz pole i wycigé go


https://manuals.plus/m/3076fe801c74652656d89a408b6e4e98d40782a03ad15c3a3da07706353fb806

2] Using mobile apps / Utilisation de I'app mobile / Nutzung mobiler Apps / Uso de la
aplicacion movil / Utilizzo di app mobili / Korzystanie z aplikacji mobilnych

AP mode / Mode ap / AP-Modus / Modo AP / Modalita AP / Tryb AP

+ Enter touch screen settings and select wireless settings

- Allez dans Parametres de I'écran tactile, sélectionnez parametres sans fil

+ Wechseln Sie zu den Touchscreen-Einstellungen und wahlen Sie Wireless-Einstellungen aus
+ Ingrese a la configuracion de la pantalla tactil y seleccione la configuracién inaldmbrica

+ Immettere le impostazioni del touch screen e selezionare le impostazioni wireless

+ Wprowadz ustawienia ekranu dotykowego i wybierz ustawienia bezprzewodowe




+ Wireless mode selection AP mode

- Mode sans fil sélectionnez le mode ap

+ Wireless Modus Auswahl AP Modus

+ Modo inaldmbrico para seleccionar el modo AP
+ Selezione modalita wireless Modalita AP

+ Tryb AP wybor trybu bezprzewodowego
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Emlier Pasiword

- Phone connected to touch screen WiFi,

WiFi name is Sculpfun TST XXXXX, default password is 12345678

- Téléphone portable connecté écran tactile wifi,Le nom du

Wifi est sculpfun TST xxxxx le mot de passe par défaut est 12345678

« Telefon mit Touchscreen WiFi verbunden WiFi Name

ist Sculpfun TST XXXXX, Standard-Passwort ist 12345678

- El teléfono movil estd conectado a la pantalla tactil wifi,El nombre

WIFI es sculpfun ts1 XXXXXy la contrasefia predeterminada es 12345678.

- Telefono collegato al touch screen WiFi,ll nome WiFi e

Sculpfun TST XXXXX, la password predefinita & 12345678

- Telefon podtaczony do ekranu dotykowego WiFi,

Nazwa WiFi to Sculpfun TST XXXXX, domysine hasto to 12345678



+ Open the Sculpfun app on your phone and enter the IP address 192.168.4.1

“itis Fage « Téléphone ouvrir sculpfun app entrez l'adresse IP 192.168.4.1

- Offnen Sie die Sculpfun App auf Ihrem Telefon und geben Sie die IP-Adresse 192.168.4.1 ein
- El teléfono abre la aplicacion sculpfun para introducir la direccién IP 192.168.4.1

+ Apri l'app Sculpfun sul tuo telefono e inserisci l'indirizzo IP 192.168.4.1

+ Otworz aplikacje Sculpfun w telefonie i wprowadz adres IP 192.168.4.1

LLER L B

- After successful connection, you can use the mobile app for slicing

+ Une fois connecté avec succes, il est prét a étre tranché a l'aide de I'application mobile
- Nach erfolgreicher Verbindung kénnen Sie die mobile App zum Schneiden verwenden
+ Una vez conectada con éxito, se puede usar la aplicacion movil para cortar

+ Dopo la connessione riuscita, & possibile utilizzare I'app mobile per affettare

+ Po pomysinym potaczeniu mozesz uzyc¢ aplikacji mobilnej do krojenia

- Specific mobile app usage tutorial

- Tutoriels spécifiques a I'utilisation de I'application mobile

- Spezifisches Tutorial zur Nutzung mobiler Apps

- Tutoriales especificos sobre el uso de aplicaciones mdviles
« Tutorial specifico sull'utilizzo delle app mobili

-+ Samouczek korzystania z aplikacji mobilnych
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Kl Using mobile apps / Utilisation de I'app mobile / Nutzung mobiler Apps / Uso de la
aplicaciéon movil / Utilizzo di app mobili / Korzystanie z aplikacji mobilnych

STA mode / Le mode Sta / STA-Modus / Modelo sta / Modalita STA / Tryb STA

- Touch screen wireless mode selection STA mode

- Mode sans fil a écran tactile sélectionnez le mode Sta

- Touch Screen Wireless Mode Auswahl STA Mode

-+ Modo inaldmbrico de pantalla tactil para seleccionar el modo sta
- Selezione della modalita wireless touch screen Modalita STA

- Wybdr trybu bezprzewodowego z ekranem dotykowym Tryb STA
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+ Scan and connect to WiFi at home,Only supports 2.4GHz networks and must be

connected to the same network as the phone

- Scanner et connecter le wifi a la maison,Seuls les réseaux 2,4 GHz sont pris en charge

et vous souhaitez vous connecter au méme réseau que votre téléphone

» Scannen und verbinden Sie sich mit WLAN zu Hause,Unterstitzt nur 2,4GHz Netzwerke

und muss mit demselben Netzwerk wie das Telefon verbunden sein

+ Escanear y conectar WiFi en casa,Solo admite redes de 2,4 GHz y debe conectarse a la

misma red que su teléfono movil

+ Scansiona e connettiti al WiFi a casa,Supporta solo reti a 2,4 GHz e deve essere

collegato alla stessa rete del telefono

+ Skanuj i potacz sie z WiFi w domu,Obstuguje tylko sieci 2.4GHz i musi by¢ podtaczony

do tej samej sieci co telefon

- In the touch screen wireless settings, view the current IP address

- Dans les paramétres sans fil de 'écran tactile, voir l'adresse IP actuelle

- Zeigen Sie in den Wireless-Einstellungen des Touchscreens dieaktuelle IP-Adresse an
- En la configuracién inaldmbrica de la pantalla tactil, vea la direccion IP actual

- Nelle impostazioni wireless touch screen, visualizzare l'indirizzo IP corrente

- W ustawieniach bezprzewodowych ekranu dotykowego wyswiet! biezacy adres IP

22



23

192.168.1.221

- Open the Sculpfun app on your phone and enter the corresponding IP address
- Téléphone ouvrir sculpfun app entrez I'adresse IP correspondante
- Offnen Sie die Sculpfun App auf Ihrem Telefon und geben Sie die entsprechende

IP-Adresse ein

- El teléfono abre la aplicacidn sculpfun para introducir la direccién IP correspondiente
« Apri l'app Sculpfun sul tuo telefono e inserisci l'indirizzo IP corrispondente
- Otworz aplikacje Sculpfun na telefonie i wprowadz odpowiedni adres IP

+ After successful connection, you can use the mobile app for slicing

+ Une fois connecté avec succes, il est prét a étre tranché a l'aide de l'application mobile
+ Nach erfolgreicher Verbindung kénnen Sie die mobile App zum Schneiden verwenden
+ Una vez conectada con éxito, se puede usar la aplicaciéon movil para cortar

- Dopo la connessione riuscita, € possibile utilizzare I'app mobile per affettare

+ Po pomysinym potgczeniu mozesz uzyc¢ aplikacji mobilnej do krojenia

+ Specific mobile app usage tutorial

- Tutoriels spécifiques a 'utilisation de l'application mobile

- Spezifisches Tutorial zur Nutzung mobiler Apps

« Tutoriales especificos sobre el uso de aplicaciones moviles
- Tutorial specifico sull'utilizzo delle app mobili

- Samouczek korzystania z aplikacji mobilnych



6 Matters needing attention / Précautions / Angelegenheiten, die Aufmerksamkeit erfordern/
Precauciones / Questioni che richiedono attenzione / Sprawy wymagajace uwagi

EN

1. It is recommended to prioritize using AP mode for Wi Fi connections, as STA mode may be affected by router performance or
other connecting devices, resulting in poor user experience.

2. When using the app to slice, the slice upload failed. Please try restarting the touch screen, reinserting and unplugging the SD
card, and switching to AP mode to connect to the touch screen Wi Fi to reduce interference.

3. Touch screen WiFi connection, only supports 2.4GHz band WiFi, not 5GHz WiFi.

4.If this is your first time using this product, please carefully read the accompanying materials to improve your user experience. If

this product is not used according to the instructions and requirements, or due to improper use of the product, SCULPFUN shall
not be responsible for any losses caused.

5.SCULPFUN has carefully checked the manual content, but there may still be errors or omissions. We are committed to continu-
ously improving the functionality and quality of our products and services, and therefore reserve the right to make changes to the
manual and the products or software described in the manual without prior notice.
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FR

1.1l est recommandé d'utiliser le mode AP en priorité pour les connexions Wi - Fl, car le mode STA peut étre affecté par les perfor-
mances du routeur ou d'autres périphériques connectés, ce qui entraine une mauvaise expérience utilisateur.

2.slice upload échoue lorsque vous utilisez I'application pour slice. Essayez de redémarrer '‘écran tactile, Rebranchez et débranchez
la carte SD, puis passez en mode AP pour vous connecter au wi - fi de I'écran tactile pour réduire les interférences.

3. Connexion wifi a écran tactile, prise en charge de la bande wifi de 2,4 GHz uniquement, non prise en charge de la bande wifi de
5 GHz.

4.Si clest la premiére fois que vous utilisez ce produit, lisez attentivement le matériel inclus pour améliorer votre expérience utilisa-
teur. Sculpfun ne sera pas responsable si le produit n'est pas utilisé conformément aux instructions et aux exigences, ou pour toute
perte résultant d'une mauvaise utilisation.

5.Sculpfun a soigneusement vérifié le contenu du manuel, mais il peut encore y avoir des erreurs ou des omissions. Nous nous
engageons a améliorer continuellement la fonctionnalité et la qualité de nos produits et services et nous nous réservons le droit
d'apporter des modifications au manuel et aux produits ou logiciels décrits dans le Manuel sans préavis.



DE

1. Es wird empfohlen, die Verwendung des AP-Modus fur Wi-Fi-Verbindungen zu priorisieren, da der STA-Modus durch die
Router-Leistung oder andere Verbindungsgerate beeintrachtigt werden kann, was zu einer schlechten Benutzererfahrung fuhrt.

2. Falls Sie die App zum Slicen verwenden und der Upload fehlschlagt:Bitte versuchen Sie, den Touchscreen neu zu starten, die
SD-Karte wieder einzufiigen und zu trennen und in den AP-Modus zu wechseln, um eine Verbindung mit dem Touchscreen Wi-Fi
herzustellen, um Stérungen zu reduzieren.

3. Touch Screen WiFi Verbindung, unterstitzt nur 2.4GHz Band WiFi, nicht 5GHz WiFi.

4\Wenn Sie dieses Produkt zum ersten Mal verwenden, lesen Sie bitte sorgfaltig die beigefligten Materialien, um Ihre Benutzer-
erfahrung zu verbessern. Wird dieses Produkt nicht geméafi den Anweisungen und Anforderungen oder aufgrund unsachgemafer
Verwendung des Produkts verwendet, haftet SCULPFUN nicht fir entstandene Verluste.

5.SCULPFUN hat den manuellen Inhalt sorgfaltig gepruft, es kann jedoch immer noch Fehler oder Auslassungen geben. Wir
verpflichten uns, die Funktionalitdt und Qualitat unserer Produkte und Dienstleistungen kontinuierlich zu verbessern und behalten
uns daher das Recht vor, ohne vorherige Ankiindigung Anderungen am Handbuch und den in der Bedienungsanleitung beschrie-
benen Produkten oder Software vorzunehmen.

26



27

ES

1. es recomendado para priorizar el uso del modo AP para conexiones Wi - fi, como el modo sta puede ser afectado por el
rendimiento del router u otros dispositivos de conexion, resultados en la experiencia del usuario.

2. cuando se usa la aplicacion para slice, la slice carga fallo. Please try to restart the touch screen, reinsertation and unplugging the
SD card, and switching to AP Mode to connect to the touch screen Wi - Fi to reduce intervention.

3. touch screen WiFi connection, only supports 2.4GHz Band wifi, no 5ghz wifi.

4. sj este es tu primer momento para usar este producto, por favor lea cuidadosamente los materiales de la compafiia para impor-
tar su experiencia de usuario. Si este producto no esta disefiado para ser aceptado para las instrucciones y requisitos, o doble para
ser utilizado por el producto, schulfun no debe ser responsable para cualquier losses caused.

5. sculfun se ha cuidado de verificar el contenido manual, pero puede haber errores o misiones. Estamos comprometidos a seguir
promoviendo la funcion y la calidad de nuestros productos y servicios, y aqui hay mas reservas del derecho a hacer cambios en el
manual y los productos o software descritos en el aviso principal manual.



T

1. Si consiglia di dare priorita all'utilizzo della modalita AP per le connessioni Wi Fi, poiché la modalita STA potrebbe essere influen-
zata dalle prestazioni del router o da altri dispositivi di connessione, con conseguente scarsa esperienza utente.

2. Quando si utilizza I'app per tagliare, il caricamento della slice non € riuscito Prova a riavviare il touch screen, reinserire e scolle-
gare la scheda SD e passare alla modalita AP per connettersi al touch screen Wi Fi per ridurre le interferenze.

3. connessione WiFi touch screen, supporta solo il WiFi di banda 2.4GHz, non 5GHz WiFi.

4. Se questa ¢ la prima volta che usi questo prodotto, leggi attentamente il materiale di accompagnamento per migliorare la tua
esperienza utente Se questo prodotto non viene utilizzato secondo le istruzioni e i requisiti, o per migliorare l'uso del prodotto,
SCULPFUN non sara responsabile di eventuali perdite causate.

5. SCULPFUN ha controllato attentamente il contenuto del manuale, ma possono ancora esserci errori 0 omissioni Ci impegniamo a
migliorare continuamente la funzionalita e la qualita dei nostri prodotti e servizi, e ci riserviamo il diritto di apportare modifiche al
manuale e ai prodotti o software descritti nel manuale senza preavviso.
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PL

1. Zaleca sie ustalenie priorytetow korzystania z trybu AP dla potaczen Wi-Fi, poniewaz tryb STA moze mie¢ wptyw na wydajnos¢
routera lub inne urzadzenia taczace, co powoduje zte wrazenie uzytkownika.

2. Podczas korzystania z aplikacji do segmentacji, przesytanie segmentacji nie powiodto sie Sprobuj ponownie uruchomic ekran
dotykowy, ponownie wtozy¢ i odtaczy¢ karte SD oraz przetaczyc sie do trybu AP, aby potaczy¢ sie z ekranem dotykowym Wi-Fi, aby
zmniejszy¢ zaktocenia.

3. Ekran dotykowy potaczenie WiFi, obstuguje tylko 2.4GHz pasmo WiFi, nie 5GHz WiFi.

4. Jesli uzywasz tego produktu po raz pierwszy, nalezy uwaznie przeczytac towarzyszace mu materiaty, aby poprawic¢ doswiadcze-
nie uzytkownika Jesli produkt ten nie jest uzywany zgodnie z instrukcjami i wymaganiami lub z powodu poprawy uzytkowania
produktu, SCULPFUN nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek straty spowodowane.

5. SCULPFUN dokfadnie sprawdzit tresc instrukgji, ale nadal moga wystepowac btedy lub pominiecia Zobowigzujemy sie do
ciggtego doskonalenia funkcjonalnosci i jakosci naszych produktéw i ustug, a bardziej zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania
zmian w instrukcji oraz produktach lub oprogramowaniu opisanym w instrukcji bez uprzedniego powiadomienia.



FCC Warnning:

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection againstharmful interference in a residential installation. This equipment generates,
uses and can radiateradio frequency energy and, if not installed and used in accordance with
the instructions, maycause harmful interference to radio communications. However, there
is no guarantee thatinterference will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmfulinterference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipmentoff and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of thefollowing measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and receiver.

* Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

e Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Caution: Any changes or modifications to this device not explicitly approved by manufacturer
could void your authority to operate this equipment.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions:

(1)This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation.

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. This equipment should be installed and operated with minimum distance Ocm
between the radiator and your body.
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